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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***][  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[[I  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwéch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmian¢ brzmienia zaznacza si¢ wytluszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktorego zmiany zmierza projekt aktu,
naglowek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowigzujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmian¢ brzmienia zaznacza si¢ przez wyréznienie nowego
tekstu wytluszczonym drukiem i kursywaq i usuniecie lub przekreslenie
zastgpionego tekstu.

Tytulem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczgcego dyrektywy Rady zmieniajacej dyrektywe (UE) 2015/637
w sprawie Srodkow koordynacji i wspolpracy majacych ulatwi¢ ochron¢ konsularna
niereprezentowanych obywateli Unii w panstwach trzecich oraz dyrektywe (UE)
2019/997 ustanawiajaca unijny tymczasowy dokument podrozy

(COM(2023)0930 — C9-0015/2024 — 2023/0441(CNS))

(Specjalna procedura ustawodawcza — konsultacja)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2023)0930),

— uwzgledniajac art. 23 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z
ktorym Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem (C9-0015/2024),

— uwzgledniajac art. 82 Regulaminu,

— uwzgledniajac opinie przedstawione przez Komisj¢ Spraw Zagranicznych 1 Komisje
Prawng,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1
Spraw Wewnetrznych (A9-0000/2024),

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 293 ust. 2
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;

3. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go, jesli uzna ona za stosowne odejscie od tekstu
przyjetego przez Parlament;

4.  zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jesli uzna ona za
stosowne wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5.  zobowiazuje swoja przewodniczaca do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje. Poprawka

(4) Majac na uwadze zwigkszenie (4) Majac na uwadze zwigkszenie
pewnosci prawa dla organow konsularnych pewnosci prawa dla organow konsularnych
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1 obywateli, nalezy okresli¢ bardziej
szczegotowe kryteria, pomagajace ocenic,
czy obywatela Unii nalezy uzna¢ za
niereprezentowanego i w zwigzku z tym za
kwalifikujacego si¢ do otrzymania ochrony
konsularnej od panstwa cztonkowskiego,
do ktorego organdéw konsularnych sig¢
zwrocono. Kryteria te powinny by¢
dostatecznie elastyczne i nalezy je
stosowaé w §wietle uwarunkowan
lokalnych, takich jak tatwos¢
podrozowania lub sytuacja w zakresie
bezpieczenstwa w danym panstwie
trzecim. Istotnymi czynnikami powinny
pozosta¢ w tym konteks$cie dostgpnose

1 bliskosé.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje.

(5) Jako pierwsze kryterium organy
konsularne powinny bra¢ pod uwage
trudnosci obywateli w bezpiecznym
dotarciu do ambasady lub konsulatu
panstwa cztonkowskiego, ktérego sa
obywatelami, lub trudnosci tych organow
w dotarciu do obywateli, w terminie, ktory
mozina uznad za rozsqgdny, uwzgledniajqc
przy tym charakter i pilnosé
wnioskowanej pomocy oraz srodki bedgce
do dyspozycji organow konsularnych,
wlaszeza Srodki finansowe. Na przyktad
konieczno$¢ uzyskania unijnego
tymczasowego dokumentu podrézy w
nastepstwie utraty dokumentow podrozy
powinna, co do zasady, prowadzi¢ do
uznania obywatela za
niereprezentowanego, jezeli dotarcie do
ambasady lub konsulatu jego panstwa
cztonkowskiego wymagatoby podrézy
nocg lub podrozy lotniczej, jako Ze nie
mozna oczekiwaé od niego podrozy w
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1 obywateli, nalezy okresli¢ bardziej
szczegotowe kryteria, pomagajace ocenic,
czy obywatela Unii nalezy uzna¢ za
niereprezentowanego i w zwigzku z tym za
kwalifikujacego si¢ do otrzymania ochrony
konsularnej od panstwa cztonkowskiego,
do ktorego organdéw konsularnych sig¢
zwrécono. Kryteria te powinny by¢
dostatecznie elastyczne i nalezy je
stosowaé w §wietle uwarunkowan
lokalnych, takich jak tatwos$¢
podrozowania lub sytuacja w zakresie
bezpieczenstwa w danym panstwie
trzecim. Istotnymi czynnikami powinny
pozosta¢ w tym kontekscie dostgpnose,
bliskos¢ 1 bezpieczenstwo.

Or. en

Poprawka

(5) Jako pierwsze kryterium organy
konsularne powinny bra¢ pod uwage
trudnosci obywateli w bezpiecznym
dotarciu do ambasady lub konsulatu
panstwa cztonkowskiego, ktérego sa
obywatelami, w ciggu 48 godzin. Na
przyktad konieczno$¢ uzyskania unijnego
tymczasowego dokumentu podrézy

w nastepstwie utraty dokumentéw podrozy
powinna prowadzi¢ do uznania obywatela
za niereprezentowanego, jezeli dotarcie do
ambasady lub konsulatu jego panstwa
cztonkowskiego wymagatoby podrézy
nocg lub podrozy lotniczej, jako Ze nie
mozna oczekiwa¢ od niego podrozy

w takich okolicznosciach.
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takich okolicznos$ciach.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje.

(31) Panstwa cztonkowskie powinny
wprowadzi¢ dodatkowe $rodki, aby dalej
przyczyniac si¢ do szerzenia wiedzy
obywateli Unii na temat ich prawa do
ochrony konsularnej, rowniez

z uwzglednieniem szczeg6lnych potrzeb
0sOb z niepelnosprawnosciami. Jednym
z mozliwych sposobow szerzenia wiedzy
obywateli o prawie do ochrony przez
organy dyplomatyczne i konsularne
bytoby, biorac pod uwage ograniczone
koszty, jakie sg z tym zwigzane,
zamieszczenie tresci art. 23 TFUE

w paszportach wydawanych przez panstwa
cztonkowskie, co zostato juz
zarekomendowane w zaleceniu Komisji
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Poprawka

(30a) Panstwa czlonkowskie powinny
zapewnic¢ obywatelom tatwy dostep do
aktualnych informacji dotyczgcych
ochrony konsularnej. Obywatele UE
powinni otrzymywac szybkie
powiadomienia o przystugujgcych im
prawach i procedurach korzystania z nich
podczas pobytu w panstwach trzecich,
zwlaszeza w sytuacjach kryzysowych.

Or. en

Poprawka

(31) Panstwa cztonkowskie powinny
wprowadzi¢ dodatkowe $rodki, aby dalej
przyczyniac si¢ do szerzenia wiedzy
obywateli Unii na temat ich prawa do
ochrony konsularnej, rowniez

z uwzglednieniem szczegdlnych potrzeb
0s6Ob z niepelnosprawnosciami. Jednym
z mozliwych sposobow szerzenia wiedzy
obywateli o prawie do ochrony przez
organy dyplomatyczne i konsularne
bytoby, biorac pod uwage ograniczone
koszty, jakie sa z tym zwigzane,
zamieszczenie tresci art. 23 TFUE

w paszportach wydawanych przez panstwa
cztonkowskie, co zostato juz
zarekomendowane w zaleceniu Komisji
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C(2007) 5841. Panstwa cztonkowskie
moglyby rowniez udostepnia¢ informacje
na temat prawa do ochrony konsularnej,
jakie przystuguje niereprezentowanym
obywatelom, w zaleceniach dla
podrdéznych oraz w trakcie kampanii
zwigzanych z pomoca konsularng. Panstwa
cztonkowskie mogtyby ponadto nawigzac
wspotprace z dostawcami ustug transportu
pasazerskiego 1 we¢ztami transportowymi,
za posrednictwem ktorych mozliwe sa
podroze do panstw trzecich, na przyktad
zwracajac si¢ do nich o dodawanie
istotnych informacji na temat prawa do
ochrony konsularnej w materiatach
informacyjnych udost¢pnianych klientom.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje.

(41)  Przetwarzajac takie szczeg6lne
kategorie danych osobowych, wiasciwe
organy panstw czlonkowskich oraz
instytucje 1 organy Unii powinny zapewnic¢
odpowiednie i1 konkretne $rodki stuzace
zapewnieniu ochrony interesow 0sob,
ktorych dane dotycza. Takie §rodki
powinny w miar¢ mozliwosci obejmowac
szyfrowanie tego typu danych osobowych
oraz przyznawanie szczegdlnych praw
dostgpu pracownikom, ktdrzy maja dostep
do okreslonych rodzajow szczegdlnych
kategorii danych osobowych.
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C(2007) 5841. Panstwa cztonkowskie
powinny rowniez udostgpnia¢ informacje
na temat prawa do ochrony konsularnej,
jakie przystuguje niereprezentowanym
obywatelom, w zaleceniach dla
podréznych oraz w trakcie kampanii
zwigzanych z pomoca konsularng. Panstwa
cztonkowskie mogtyby ponadto nawigzac
wspotprace z dostawcami ustug transportu
pasazerskiego 1 we¢zlami transportowymi,
za po$rednictwem ktorych mozliwe sa
podroze do panstw trzecich, na przyktad
zwracajac si¢ do nich o dodawanie
istotnych informacji na temat prawa do
ochrony konsularnej w materiatach
informacyjnych udost¢pnianych klientom.

Or. en

Poprawka

(41)  Przetwarzajac takie szczeg6lne
kategorie danych osobowych, wiasciwe
organy panstw czlonkowskich oraz
instytucje 1 organy Unii powinny zapewnic¢
odpowiednie i1 konkretne $rodki stuzace
zapewnieniu ochrony intereséw i praw
osob, ktorych dane dotycza. Takie $rodki
powinny w miar¢ mozliwosci obejmowac
szyfrowanie tego typu danych osobowych
oraz przyznawanie szczegdlnych praw
dostgpu pracownikom, ktdrzy maja dostep
do okreslonych rodzajow szczegdlnych
kategorii danych osobowych.

Or. en
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje.

2. Delegatury Unii wspierajg panstwa
cztonkowskie w zapewnianiu
niereprezentowanym obywatelom ochrony
konsularnej zgodnie z art. 5 ust. 10 decyz;ji
2010/427/UE. Wsparcie takie moze
obejmowac realizowanie, na wniosek
panstw cztonkowskich i w ich imieniu,
konkretnych zadan z zakresu pomocy
konsularnej. Panstwo cztonkowskie
udzielajagce pomocy i panstwo
cztonkowskie obywatelstwa przekazuja
delegaturze Unii wszelkie istotne
informacje w przedmiotowej sprawie.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje.
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Poprawka

2. Delegatury Unii wspierajg panstwa
cztonkowskie w zapewnianiu
niereprezentowanym obywatelom ochrony
konsularnej zgodnie z art. 5 ust. 10 decyz;ji
2010/427/UE. Wsparcie takie moze
obejmowac realizowanie, na wniosek
panstw cztonkowskich i w ich imieniu,
konkretnych zadan z zakresu pomocy
konsularnej. Panstwo cztonkowskie
udzielajagce pomocy i panstwo
cztonkowskie obywatelstwa niezwlocznie
przekazuja delegaturze Unii wszelkie
istotne informacje w przedmiotowej
sprawie.

Or. en

Poprawka

3a.  Panstwa czlonkowskie i delegatury
Unii wspolpracujg przy wdrazaniu
systemow wczesnego ostrzegania, aby
umozliwic¢ szybkie wykrywanie
potencjalnych kryzysow lub zagroien w
danym panstwie trzecim, takich jak kleski
Zywiolowe, niepokoje polityczne lub stany
zagrozenia zdrowia. Systemy te
wykorzystujq analize danych, oceny
ryzyka i wymiane danych wywiadowczych,
aby wczesnie ostrzegac o pojawiajqcych
si¢ zagroZeniach, a tym samym zwigkszajq
skutecznosé dziatan w zakresie gotowosci i
reagowania na sytuacje kryzysowe.

Or. en
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje.

4. Panstwa cztonkowskie umozliwiajg
swoim obywatelom, zgodnie z przepisami
krajowymi i za posrednictwem
odpowiednich srodkow i narzedzi,
zarejestrowanie si¢ we wlasciwych
organach krajowych lub poinformowania
ich o podrozy do panstw trzecich lub

o pobycie w tych panstwach.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje.

5. Panistwa cztonkowskie wymieniaja
informacje o zmianach w swoich
zaleceniach dla podréznych na wezesnym
etapie, zwlaszcza w kontekscie sytuacji
kryzysowej, 1 daza do zapewnienia
spojnosci poziomu udzielanych porad dla
podréznych.”;

PE759.050v01-00

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie, zgodnie

z przepisami krajowymi podejmujq
proaktywne srodki w celu zadbania o to,
by ich obywatele rejestrowali si¢ we
wiasciwych organach krajowych lub
informowali je o podrézy do panstw
trzecich lub o pobycie w tych panstwach,
zwlaszcza jesli te panstwa trzecie nie sq
uznawane za w pelni bezpieczne.

Or. en

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie wymieniaja
informacje o zmianach w swoich
zaleceniach dla podréznych na wezesnym
etapie, zwlaszcza w kontekscie sytuacji
kryzysowej, 1 daza do zapewnienia
spojnosci poziomu udzielanych porad dla
podréznych. Panstwa czionkowskie
powinny zawsze informowacd sig
nawzajem, ilekroé dowiedzq si¢ o
podwyiszonych zagroieniach dla
bezpieczenstwa”,

Or. en
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13b — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje.

I. Co najmniej raz w roku panstwa
cztonkowskie przekazuja Komisji

1 Wysokiemu Przedstawicielowi Unii do
Spraw Zagranicznych i Polityki
Bezpieczenstwa nastepujace informacje:

a) aktualne wykazy oséb do
kontaktoéw w ramach swoich sieci
konsularnych;

b) wykazy panstw trzecich, w ktorych
$3 one reprezentowane przez inne panstwo
cztonkowskie lub w ktorych reprezentuja
one na stale inne panstwo cztonkowskie
zgodnie z art. 7 ust. 2;

C) praktyczne ustalenia dokonane
zgodnie z art. 7 ust. 2;

d) liczb¢ niereprezentowanych
obywateli, ktérym w poprzedzajacym roku
udzielono ochrony konsularnej, o ktorej
mowa w art. 2, w podziale na
obywatelstwo 1 panstwo trzecie;

e) liczbe wnioskow o zwrot ztozonych
1 otrzymanych w poprzedzajacym roku
zgodnie z art. 141 15.

Jezeli panstwo czlonkowskie podjeto
decyzje¢, zgodnie z art. 2 ust. 2,

o zastosowaniu niniejszej dyrektywy do
ochrony konsularnej zapewnianej przez
konsuléw honorowych, w wykazie,

o ktéorym mowa w lit. a), podaje si¢
konsulow honorowych oraz informacje
odnosnie do zakresu, w jakim konsulowie
honorowi sg wtasciwi do udzielenia
ochrony w danej sprawie, w szczego6lnosci
czy sa oni uprawnieni do wydawania
unijnych tymczasowych dokumentow
podrozy.

PR\1296881PL.docx

Poprawka

1 Co szes¢ miesiecy panstwa
cztonkowskie przekazuja Komisji

1 Wysokiemu Przedstawicielowi Unii do
Spraw Zagranicznych i Polityki
Bezpieczenstwa nastepujace informacje:

a) aktualne wykazy oséb do
kontaktéw w ramach swoich sieci
konsularnych;

b) wykazy panstw trzecich, w ktorych
$3 one reprezentowane przez inne panstwo
cztonkowskie lub w ktorych reprezentuja
one na stale inne panstwo cztonkowskie
zgodnie z art. 7 ust. 2;

C) praktyczne ustalenia dokonane
zgodnie z art. 7 ust. 2;

d) liczb¢ niereprezentowanych
obywateli, ktérym w poprzedzajacym roku
udzielono ochrony konsularnej, o ktorej
mowa w art. 2, w podziale na
obywatelstwo 1 panstwo trzecie;

e) liczbe wnioskow o zwrot ztozonych
1 otrzymanych w poprzedzajacym roku
zgodnie z art. 141 15.

Jezeli panstwo czlonkowskie podjeto
decyzjg, zgodnie z art. 2 ust. 2,

o zastosowaniu niniejszej dyrektywy do
ochrony konsularnej zapewnianej przez
konsulow honorowych, w wykazie,

o ktéorym mowa w lit. a), podaje si¢
konsuléw honorowych oraz informacje
odnosnie do zakresu, w jakim konsulowie
honorowi sg wlasciwi do udzielenia
ochrony w danej sprawie, w szczeg6lnosci
czy sa oni uprawnieni do wydawania
unijnych tymczasowych dokumentow
podrozy.

Or. en
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13¢ — ustep 1 - litera d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16a — ustep 1 — litera g (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16a — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje.

6. Przetwarzajac dane osobowe,

o ktérych mowa w ust. 5, wlasciwe organy
panstw czlonkowskich oraz instytucje

i organy Unii powinny zadbac

PE759.050v01-00
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Poprawka

d) wdrazanie technologii cyfrowych i
zautomatyzowanych systemow
powiadamiania, takich jak wiadomosci
SMS za posrednictwem sieci
telefonicznych, w celu zapewnienia
obywatelom UE podstawowych danych
kontaktowych do celow ochrony
konsularnej przy wjeZdzie do panstwa
trzeciego, a takie komunikatow
alarmowych w sytuacjach kryzysowych.

Or. en

Poprawka

g zapewnienie zgodnosci g
przepisami art. 13 ust. 4 dotyczgcymi
rejestracji i powiadamiania o podréZach
obywateli do panstw trzecich lub o pobycie
w tych panstwach.

Or. en

Poprawka

6. Przetwarzajac dane osobowe,

o ktérych mowa w ust. 5, wlasciwe organy
panstw czlonkowskich oraz instytucje

i organy Unii powinny zadbac
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o odpowiednie i konkretne srodki stuzace
zapewnieniu ochrony interesow 0sob,
ktorych dane dotycza. Wprowadzaja one
roéwniez wewngtrzne strategie 1 podejmuja
niezbedne $rodki techniczne

1 organizacyjne, aby zapobiec
nieuprawnionemu dostgpowi do takich
danych osobowych i ich nieuprawnionemu
przekazywaniu.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16b — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje.

10)  wart. 19 dodaje si¢ ust. 3
w brzmieniu:

,,3. Nie wczesniej niz [osiem lat po
terminie transpozycji dyrektywy
zmieniajacej] Komisja dokonuje oceny
niniejszej dyrektywy i przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat gtéwnych ustalen.

Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji
informacje niezbedne do przygotowania
tego sprawozdania.”;
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